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DEPARTMENT FOR ENVIRONMENT, FOOD AND RURAL AFFAIRS 

SCOTTISH GOVERNMENT  

WELSH GOVERNMENT  

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT NORTHERN IRELAND 

 

         No: ............. 

 

EXPORT OF PRIMATES(FOR EXHIBITON PURPOSES)FROM THE UNITED KINGDOM TO CHILE 

EXPORTACIÓN DE PRIMATES (CON FINES DE EXHIBIÓN) DEL REINO UNIDO A CHILE 

 

HEALTH CERTIFICATE/CERTIFICADO SANITARIO      

 

EXPORTING COUNTRY: UNITED KINGDOM  

PAÍS EXPORTADOR:  REINO UNIDO 

 

FOR COMPLETION BY: OFFICIAL VETERINARIAN  

A RELLENAR POR:  VETERINARIO OFICIAL 

 

EHC 7656 (CON) 

 

 

IV. Health Information continued/Información sanitaria continúa 

 

I, the undersigned Official Veterinarian, certify that:/ Yo, abajo 

firmante, Veterinario oficial, certifico que: 

 

 

(m) *If the animals have been vaccinated, the details of vaccines 

administered to the animal(s) are indicated on the schedule attached. 

/ En caso de corresponder a animales vacunados, se indican los 
antecedentes de las vacunas aplicadas a los animales, a saber: 

 

 

Animal 

identification/ 
Identificación del 

(de los) animal(es) 

Date of 

vaccination/ 
Fecha de 

vacunación 

Manufacturer of vaccine  

and name of 

product/Productor de la 

vacuna y nombre del 

producto 

 

Vaccine 

serial 

number/ Número 
de serie de 

la vacuna 

Control 

number and 

expiry 

date/ 
Número de 

control y 

fecha de   

expiración 

 

     

     

     

     

 

(n) At the time of despatch, the animal(s) showed no clinical signs of 

infectious, contagious or transmissible diseases that could affect the 

species and were free from external parasites on clinical examination./ 

El (los) animal(es) al momento del embarque, no evidenciaron signos 

clínicos de enfermedades infectocontagiosas y transmisibles que afecten 

a la especie y existía ausencia a la inspección clínica de parásitos 

externos. 
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(o)  The animals were transported from the pre-export isolation 

establishment to the place of despatch under the official control of 

the competent authority in sealed vehicles that had been cleaned and 

disinfected before use, without coming into contact with animals that 

were not part of the export consignment./ Los animales fueron 

transportados desde el establecimiento de aislamiento de pre-embarque 

hasta el lugar de embarque bajo control oficial de la autoridad 

sanitaria competente, en vehículos sellados, lavados y desinfectados, 

previo su uso, sin entrar en contacto con animales ajenos a la 

exportación. 

 

 

*Delete as applicable/Táchese lo que no corresponda 

 

V. This certificate is valid for 10 (ten) days from the date of 

 signature/Este certificado tiene validez por un período de 10 (diez) 

días a partir de la fecha de su firma. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stamp     Signed/Firma............................ RCVS 

Sello      

     ............................................ 

(Nombre en mayúsculas/Name in block letters) 

     Official Veterinarian/Veterinario oficial 
      

Address /Dirección........................... 

 

     ............................................. 

Date/Fecha ...........   

            

     ............................................. 
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